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Montante per parete, un lato forato, asole 8 mm
Upright for wall, one side drilled, 8 mm slots

Pfosten fur Wand, eine Seite mit Bohrung, Lécher 8 mm
Montant mural, un cété percé, fentes 8 mm

Montante con innesti per traversa e piede, due lati forati
Upright with couplings for cross-member and foot,
two sides drilled

Pfosten mit Einsatzen fur Querbalken und FuB, o
zwei Seiten mit Bohrung

Montant avec raccords pour traverse et pied, deux cotés percés
per / for / fur / pour / ART. 5011

ERERE

Montante a due lati forati con asole di 8 mm

Upright with two sides drilled with 8 mm slots

Pfosten mit Bohrungen auf zwei Seiten mit Léchern von 8 mm
Montant & deux c6tés percés avec fentes de 8 mm

4

Montante con innesti per traversa e piede, due lati forati

Upright with couplings for cross-member and foot,
two sides drilled

Pfosten mit Einsétzen fiir Querbalken und FuB,
zwei Seiten mit Bohrung

Montant avec raccords pour traverse et pied, deux c6tés percés
per / for / fur / pour / ART. 5011 -

Montante a due lati forati con asole di 4 mm

Upright with two sides drilled with 4 mm slots
Pfosten mit Bohrungen auf zwei Seiten mit Léchern von 4 mm 50
Montant a deux cOtés percés avec fentes de 4 mm
Montante a quattro lati forati con asole di 4 mm
Upright with four sides drilled with 4 mm slots
50

Pfosten mit Bohrungen auf vier Seiten mit L6chern von 4 mm
Montant a quatre cétés percés avec fentes de 4 mm

50

50
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h mm 2400

Montante a quattro lati forati con asole di 4 mm
Upright with four sides drilled with 4 mm siots 50
Pfosten mit Bohrungen auf vier Seiten mit Lochern von 4 mm
Montant & quatre c6tés percés avec fentes de 4 mm 50 -
mm 160 )
mm & 50
h mm 2400
Montante a due lati forati con asole di 8 mm
Upright with two sides drilied with 8 mm slots 50
Pfosten mit Bohrungen auf zwei Seiten mit Léchern von 8 mm
Montant & deux cotés percés avec fentes de 8 mm 50
mm 160

Basamento per tubo @ 60 mm

Base
Grundgestell
Base
2 mm 360
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Piede per montanti 50 x 30 - 30 x 30 con asola doppia
Foot for uprights 50 x 30 - 30 x 30 with double slot
Sténderbein 50 x 30 - 30 x 30 mit doppeltem Langloch
Pied pour montants 50 x30 - 30 x 30 avec fente double
per / for / fir / pour / ART. 5002-5004
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AR
Tappo copritesta
Head cap

Stopsel
Bouchon creux mm 30 x 30

ART.

Tappo copritesta
Head cap
Stopsel
Bouchon creux

mm 50 x 30
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Tappo copritesta
Head cap
Stopsel
Bouchon creux
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Tappo copritesta
Head cap
Stopsel
Bouchon creux :
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Mazzetta porta piedino

Foot holder block

Biindel als Trager des FliBchens
Socle pour pied

50
mm @
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Piedino di regolazione (M.10)
Adjustable foot (M.10)
Verstellfisschen (M.10)

Pied réglable (M.10)
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Mazzetta porta piedino

Foot holder block

Bundel als Trager des FiiBchens
Socle pour pied

30 x 30
mm o

I

Mazzetta porta piedino

Foot holder block

Biindel als Trager des FiiBchens
Socle pour pied

30 x50
mm 2

o
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Mensola portaripiano per montante rettangolare
Shelfbracket for rectangular post

Konsole mit Regaifach fiir rechteckigen Stander
Console porte-étagére pour montant rectangutaire

£ mm 30 x 30
£ mm 30 x 50
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Gancio universale per pannello di fondo per asola g 8 mm
Universal hook for bottom panel

Universathalter fur Riickwand .
Crochet universel pour panneau de fond
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Coppia di mensole orizzontali e inclinabili (DX - SX)
Pair of horizontal tiltable shelves (RH - LH)

Paar horizontaler und neigbarer Triger (R. und L.)
Couple d'étageres horizontales et inclinables (DX - SX)

R A ] WO O A M W W W R W % W W ow oS

Supporto inclinato
Tilted support
Geneigter Trager
Support incliné
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Supporto orizzontale
Horizontal support
Horizontaler Trager
Support horizontal

Barra di sostegno longitudinale
Longitudinal support bar
Stitzstang in Langsrichtung
Barre-support longitudinale

B) mm 997

omm 30 x 15
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Traversa

Crosspiece

Quertrager
 Entretoise

BYymm967 |
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Barra di sostegno ribaltabile per appenderia
Flexible support bar for suspension
Umklappbare Stltzstange zum Aufhéngen
Barre de soutien basculante pour suspendre

emm30x 15
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Barra di sostegno ribaltabile per appenderia
Flexible support bar for suspension
Umklappbare Stutzstange zum Aufhdngen
Barre de soutien basculante pour suspendre

omm 30x 15
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A) mm 250
B) mm 350

Barra di sostegnoa U

U Shaped support bar
U-formige Stiitzstange
Barre-support en U

pmm30x15

A) mm 250
B) mm 350

Barra di sostegno a U ‘
U Shaped support bar t
U-férmige Stitzstange

Barre-support en U mm 997

@mm30x 15

Supporto per ripiano orizzontale
Horizontal shelf support
Halterung flr Brett, horizontai
Support horizontal pour étagére

o mm 30 x 15
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Gancio portaoggetti
Object holder hook
Objekttrager
Crochet porte-objets

omm30x 15

g mm 6

Gancio portaoggetti
Object hoider hook
Objekttrager
Crochet porte-objets

:mm 300

2 mm30.x 15

Gancio portaoggetti
Object holder hook
Objekttrager
Crochet porte-objets

mm 300.

@ mm 30x 15 .

Espositore per camicie e riviste .

Show-case for shirts and magazines
Ausstellvorrichtung fiir Hemden und Zeitschriften
Présentoir pour chemises et revues

Porta scarpe

Shoes-support
Schuhablage Ay mm 260
Support pour chaussures B) mm 260

A) mm 663
B) mm 997

Gancio porta griglia
Grill hook

Haken fur Gittertrager
Crochet porte-grillage
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Distanziatore per il fissaggio a muro di montanti
con asola 4 mm

Spacer for wall fixing of uprights with 4 mm slot

Distanzstick fur die Befestigung von Pfosten mit Loch,
:Durchm. 4 mm, an der Wand

Entretoise pour fixage au mur de montants avec fentes 4 mm

Distanziatore per il fissaggio a muro di montanti
con asola 4 mm

Spacer for wall fixing of uprights with 4 mm siot

Distanzstiick fir die Befestigung von Pfosten mit Loch,
Durchm. 4 mm, an der Wand

Entretoise pour fixage au mur de montants avec fentes 4 mm

mm 80

Distanziatore per il fissaggio a muro di montanti
con asola g 4 mm

Spacer for wall fixing of uprights with 4 mm slot

Distanzstiick fur die Befestigung von Pfosten mit Loch,
Durchm. 4 mm, an der Wand

Entretoise pour fixage au mur de montants avec fentes 4 mm

Piastrina per il fissaggio a muro di montanti con asole 8 mm
Plate for wall fixing of uprights with 8 mm slots

Kleine Platte fiir die Befestigung von Pfosten mit Léchern
von Durchm. 8 mm an der Wand

Plaquette pour la fixation murale des montants
avec fentes 8 mm

Distanziatore per il fissaggio a muro di montanti
con asola 8 mm

Spacer for wall fixing of uprights with 8 mm slot

Distanzstlick fur die Befestigung von Pfosten mit Loch,
Durchm. 8 mm, an der Wand

Entretoise pour fixage au mur de montants avec fentes 8 mm

Distanziatore per il fissaggio a muro di montanti
con asola 8 mm

Spacer for wall fixing of uprights with 8 mm slot

Distanzstiick fur die Befestigung von Pfosten mit Loch,
Durchm. 8 mm, an der Wand

Entretoise pour fixage au mur de montants avec fentes 8 mm

400+600 mm
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Distanziatore per il fissaggie a muro di montanti
con asola 8 mm

Spacer for wall fixing of uprights with 8 mm slot

Distanzstiick fir die Befestigung von Pfosten mit Loch,
Durchm. 8 mm, an der Wand

Entretoise pour fixage au mur de montants avec fentes 8 mm

Mensola portaripiano per montante @ mm 50-60
Shelfbracket for post @ mm 50-60

Konsole mit Regalfach fir Stander @ mm 50-60
Console porte-étagére pour montant @ mm 50-60 °

Supporto per cabina
Base for booth
Support fiir Kabine
Support de cabine

gmm30x 15

Traversa ovale 30 x 15 mm

Oval Cross-bar 30 x 15 mm
Ovale Traverse 30 x 15 mm
Barre ovale 30 x 15 mm

2mm30x15

Supporto inclinato con attacco per asola @ 8 mm
Inclined stand with coupling for 8 mm @ slot

Geneigte Halterung mit Haken flir Loch, Durchm. 8 mm
Support incliné avec fixation pour fente @ 8 mm

Supporto inclinato con attacco per asola @ 4 mm
Inclined stand with coupling for 4 mm o slot

Geneigte Halterung mit Haken ftir Loch, Durchm. 4 mm
Support incliné avec fixation pour fente @ 4 mm




MULTI-DRIVE GmbH Regalsystem idéfix-Variant | Telefon: +41/61/8218030

Im Wigarten 3 / Postfach 1008

CH-4133 Pratteln 1 Fax: +41/61/823 01 38

A)mm 691 30 x 15—~

Traversa per ripiani interni (art. 5062 / 63)
Cross-pieces for interior shelves (item 5062 / 63)
Quertrager fir innere Regale (Artikel 5062 / 63)
Traverses pour étagéres internes (art. 5062 / 63)

- B)mm 1025630 15
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Supporto allungabile per capi per tubo g 50-60

Extendible stand for tube ends @ 50-60
Ausziehbarer Trager fir Kleidungsstike fir Rohr g 50-60
Support allongeable pour vétements pour tube g 50-60 |
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Griglia portascarpe
Shoe dispiay grid
Rost zur Aufnahme von Schuhen

Grille porte-chaussures

A) mm 300 v - e
! B) mm 300 . ; ) mm 663 - B) mm 997
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Traversa per ripiani frontali (art. 5060 / 61)

Cross-pieces for front shelves (item 5060 / 61)
Quertréger fiir Frontalregale (Artikel 5060 / 61) ‘ ,
Traverses pour étagéres de devant (art. 5060 / 61) g TN
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Montante con piede
Upright with feet
Sténder mit Fuss
Montant avec pied

mm 1400

Agmm50

B emm 50
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Montante g 60 mm con base
Upright @ 60 mm with base
Sténder g 60 mm mit FuB
Montant @ 60 mm avec base

mm 1400

Montante per espositore semplice con asole di 8 mm
Upright for single display case with 8 mm slots

Pfosten fiir einfache Ausstellvorrichtung
mit Léchern von 8 mm

Montant pour présentoir simple avec fentes de 8 mm

o mm 30 x 50

G.M

Montante per espositore doppio con asole di 8 mm
Upright for double display case with 8 mm slots

Pfosten fiir doppelte Ausstellvorrichtung
mit Léchern von 8 mm

Montant pour présentoir double avec fentes de 8 mm

mm 1400

mm 900 ‘ o mm 30 x 50
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Ripiano portaogget! TLLAALAAANA AR RN
Object holder grill - Q&QQ{}\\\Q\\K\\\\\\\\
| Objekttrager Ablageflache —_—
Etagére porte-objets PR ps——
I mm 140
Ripiano portaoggetti con sponde v
Obiject holder VYIth edges o 400
Objekttrager mit Rand »
. mm 70
' Etagére porte-objets avec rebords N - I
A) mm 663 - B) mm 997

Separatore
Separator

Trennwand
Séparation

Ripiano in lamiera con mensola
Metal shelf with bracket
Regalfachplatte aus Blech.
Etagére en tole avec console

A) mm 400
B) mm 400

A) mm 663 - B) mm 997

Ripiano in lamiera forata con mensola

Perforated metal shelf with bracket
Regalfachlochplatte aus Blech mit Konsole
Et/agére en tle a trous avec console

A) mm 400
B) mm 400

A) mm 663 - B) mm 997

Ripiano in lamiera con mensola centrale per tubo o 50-60
Metal shelf with central bracket for tube ends @ 50-60

F?_egalfachplatte aus Blech mit Zentralkonsole
- flr Rohr g 50-60 A) mm 663 - B) mm 997

Etagére en tole avec console centrale pour tube @ 50-60

4

ge

de

A) mm 400
B) mm 400







